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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 2960/77

annettu 23 paivana joulukuuta 1977

interventioelinten hallussaan pitimin oliiviéljyn myyntiin saattamista koskevista yksityis-
kohtaisista sadnnoista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lysta 22 pdivind syyskuuta 1966 annetun neuvoston
asetuksen N:o 136/66/ETY(!), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:O 1707/73(3), ja
erityisesti sen 11 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon tuista ja oliividljyn vientiin sovelletta-
vasta maksusta 27 pdivind kesdkuuta 1967 annetun
neuvoston asetuksen N:o 171/67/ETY(3), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2429/
72(%), ja erityisesti sen 11 artiklan,

seki katsoo, ettd

8 piivdni kesikuuta 1977 annetussa komission asetuk-
sessa (ETY) N:o 1226/77(%), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2375/77(¢), vah-
vistetaan interventioelinten hallussa olevan oliiviéljyn
myyntiin saattamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot;
Oljyn myyntiin saattamiseksi vientid varten olisi tiyden-
nettivd edelld mainittua asetusta; ottaen huomioon teh-
dyt muutokset, olisi selvyyden vuoksi korvattava asetus
(ETY) N:o 1226/77 uudella asetuksella,

interventioelinten hallussaan pitimin oliividljyn myyntiin
saattamisen yhteison markkinoilla tai vientid varten olisi
tapahduttava ilman syrjintdd ostajien valilld ja parhailla
mahdollisilla taloudellisilla edellytyksilld; tarjouskilpailu-
menettely vaikuttaa aiheelliselta titi tarkoitusta varten,

kuitenkin tietyt erityistilanteet voivat tehdd muiden
menettelyjen kuin tarjouskilpailun kiyton tarkoituksen-
mukaiseksi,

sen turvaamiseksi, ettd oliivioljyn myynti tapahtuu suo-
tuisimmassa markkinatilanteessa, olisi asetettava myyntiin
saattamisen edellytykseksi asetuksen N:o 136/66/ETY 38
artiklassa siddetyn menettelyn mukaisesti tehty paitos,

markkinoiden hiiriintymisen varalta olisi sdddettava
mahdollisuudesta rajoittaa mairdd, joka voidaan rat-
kaista yhteen tarjouskilpailuun osallistuvan yhden toimi-
jan hyviksi,

(") EYVL N:o 172, 30.9.1966, s. 3022/66
(3) EYVL N:o L 175, 29.6.1973, s. S

(}) EYVL N:o 130, 28.6.1967, s. 2600/67
() EYVL N:o L 264, 23.11.1972, s. 1

() EYVL N:o L 141, 9.6.1977, s. 20

(¥) EYVL N:o L 277, 29.10.1977, s. 29

koska tarjouskilpailun tavoitteena on suotuisimman hin-
nan saaminen, se olisi ratkaistava korkeimpia hintoja
tarjonneiden osallistujien hyviksi, jollei markkinatilan-
teen huomioon ottaen vahvistetun vihimmaishinnan nou-
dattamisesta muuta johdu; lisiksi on tarpeen antaa sdin-
nokset niitd tapauksia varten, jolloin useassa samaa mia-
rdd koskevassa tarjouksessa esitetidn sama hinta; myyti-
essd vientid varten voidaan kuitenkin vahvistaa jokaista
tapausta varten useita vihimmadishintoja yhtdaltd yhteison
markkinoiden ja miirimaan vilisen pitkin vilimatkan ja
toisaalta tiettyjen mairimaiden erityisten tuontiedellytys-
ten johdosta,

on tarkoituksenmukaista vahvistaa yhtendinen jirjes-
telmi, joka koskee vaihetta, johon interventiossa olevien
tuotteiden vahimmaismyyntihinta viittaa; sithen asti kun
timi ongelma ratkaistaan, olisi sdilytettava oliividljyalalla
nykyinen jirjestelma,

uutettua Oljyd sdilytetddn tietyissd tapauksissa hyvin
isoissa astioissa; tillaisen midirin myyntiin saattaminen
kiinnostaa vain harvoja toimijoita,

timin 6ljyn siirtiminen toisiin astioihin voi olla teknisesti
vaikeaa; tdssi tapauksessa olisi siaddettivd mahdollisuu-
desta porrastaa timin 6ljyn myynti,

myyntitoimien sidnnénmukaisen sujumisen turvaamiseksi
olisi saddettivi tietyista tiedoista, joiden on esiinnyttivi
tarjouspyynndssd ja jokaisessa tarjouksessa,

tarjouksen esittimistd helpottaa asianomaisille annettu
mahdollisuus tutustua myytivien tuotteiden ominaisuuk-
siin; sen vuoksi on suositeltavaa sddtii, ettd asianomaiset
luopuvat kaikista heille mahdollisesti osoitettavan tuot-
teen ominaisuuksia koskevista vaatimuksista,

hakemuksen esittimisestid johtuvien velvollisuuksien nou-
dattamisen takaamiseksi olisi sdddettiva vakuuden anta-
misesta,
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koska myytavdn 6ljyn miird voi olla eri kuin lopulta
ostetun 6ljyn miiri, lopullinen myyntihinta voidaan las-
kea vasta ostotoimien paityttyd; sen varmistamiseksi, ettd
myynti tapahtuu asianmukaisesti, olisi siddettdvd hinnan
viliaikaisesta mairdsti, joka on maksettava ennen hal-
tuun ottoa.

6ljyn nopean myynnin takaamiseksi olisi sdddettdva
yhtdiltd ajankohdasta, josta lihtien myydyn oljyn on
oltava ostajan kiytettivissi ja toisaalta ajankohdasta,
johon mennessid 6ljy on otettava haltuun; lisdksi olisi
sidddettavd, ettd haltuun ottamisen myohdstymisen seu-
raukset ovat ostajan vastuulla,

vientid varten myydyn oljyn kidyton ja/tai maidripaikan
varmistamiseksi olisi siddettivd vakuuden antamisesta,

vihimmaiishinta tarjouskilpailussa vientid varten vahviste-
taan maailmanmarkkinahintojen mukaan; timin vuoksi
vientitukea ei tulisi myontidd tarjouskilpailussa ostetulle
oljylle,

tilld tavoin viedyn 6ljyn tilanne on verrattavissa sellaisen
6ljyn tilanteeseen, jolle on myonnetty vientituki; sen
vuoksi titd 6ljyd ei voi tuoda uudelleen yhteisoon edelly-
tyksilld, jotka on mdaritelty yhteison tullialueelle palaa-
viin tavaroihin sovellettavasta tullikohtelusta 25 paivina
maaliskuuta 1976 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 754/76(') 3 artiklan 1 kohdassa,

interventiosta perdisin olevien tuotteiden kayton ja/tai
maardpaikan tarkastamista koskevista yhteisistd yksityis-
kohtaisista sddnnoistd 30 pdivand kesikuuta 1976 anne-
tun komission asetuksen (ETY) N:o 1687/76(2), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o
2448/77(3), sddnnosten tulisi koskea 6ljyjd, jotka on
myyty tarjouskilpailulla vientid varten,

puhdistettavan 6ljyn tarkastusten sallimiseksi ennen vien-
tid olisi vahvistettava tarjouskilpailussa myonnetyn kasit-
telemittoman 6ljyn ja viedyn 6ljyn vilinen suhde, ja

tdssd asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat rasvojen hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Interventioelimet voivat myydi niiden hallussa ole-
vaa oliividljyd vasta sen jilkeen, kun myyntiin saattami-
sesta on pditetty asetuksen N:o 136/66/ETY 38 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti.

() EYVL N:o L 89, 2.4.1976, s. 1
(2) EYVL N:o L 190, 14.7.1976, s. 1
() EYVL Nioo L 285, 9.11.1977, 5. S

Tama paitos koskee erityisesti:

— oliivioljyn myyntiin saattamista yhteisén markkinoille
tai vientid varten,

— myyntiin saatetun 6ljyn miirdi ja laatua,
— myyntiin saattamisen menettelyi,

— pdivamdarad, jolloin myyntiin saattamisesta ilmoite-
taan,

— myynnin pdivimiirda tai paivimadiria,

— tarvittaessa enimmdismiirdd, joka kullekin tarjouk-
sen tekijille voidaan myontai.

2. Kun on kysymys myyntiin saattamisesta vientid var-
ten, 6ljy on vietivd myyntid seuraavien viiden kuukauden
aikana sellaisenaan tai jalostettuna yhdelld seuraavista
tavoista:

a) puhdistaminen,

b) pakkaaminen mdiirdtyn sisdltoisiin vihittdismyynti-
pakkauksiin,

c) puhdistaminen ja pakkaaminen miirityn kokoisiin
vihittdismyyntipakkauksiin,

Kyseistd 6ljyd voidaan lisiksi sekoittaa muiden oliividljy-
jen kanssa.

2 artikla

1. Interventioelimen hallussa oleva oliivioljy on saatet-
tava myyntiin tarjouskilpailulla. Kuitenkin, erityisistd
edellytyksistd johtuen, myyntiin saattaminen voi tapahtua
muulla myyntimenettelylla.

2. Tarjouskilpailun tai muun myyntimenettelyn edelly-
tysten on turvattava kaikkien asianomaisten tasavertainen
osallistuminen ja kohtelu riippumatta asianomaisten
sijoittautumispaikasta yhteisdssi.

3 artikla

1.  Tarjouskilpailulla tarkoitetaan kaikkien asianomais-
ten kilpailuttamista tarjouspyynnéilld, jolloin jokaista
erdd koskeva sopimus tehdiin sen henkilon kanssa, joka
on tarjonnut korkeimman hinnan, jollei vihimmaishinnan
noudattamisesta muuta johdu.

2. Kun kysymyksessd on myynti vientid varten ja maa-
ilmanmarkkinoiden tilanne tai tiettyjen markkinoiden eri-
tyisvaatimukset tekevit sen tarpeelliseksi, voidaan vahvis-
taa erilaiset vahimmaishinnat mairimaan mukaan.

3.  Vihimmiishinta on vahvistettava asetuksen N:o
136/66/ETY 38 artiklassa siaidetyn menettelyn mukai-
sesti:

— joko tarjouskilpailun avaamista koskevan paditoksen
yhteydessa,

— tai tarjouskilpailussa saatujen tarjousten perusteella.
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Kuitenkin, jos vihimmaishintaa ei ole vahvistettu paatok--

selli tarjouskilpailun avaamisesta, saman menettelyn
mukaisesti ja ottaen huomioon saadut tarjoukset, voidaan
pdattdd myynnin keskeyttimisestd.

4 artikla

Kun on piditetty myynnistd tarjouskilpailulla, kyseinen
interventioelin laatii tarjouspyynnén. Tami tarjouspyyntd
on ilmoitettava viipymitti komissiolle.

Tarjouspyynnon julkisuus on turvattava erityisesti ilmoit-
tamalla interventioelimessa.

5 artikla

1. Tarjouspyynnossd on ilmoitettava kaikki tarjouskil-
pailun edellytykset ja erityisesti:

a) jokaisen erdn oljymiiri,

b) jokaisen erin numero, varaston numero ja varastoin-
tipaikka,

¢) jokaiseen erdin sisdltyvan oljyn laatu,

d) tarvittaessa noudatettava vihimmdishinta,
e) tarjousten esittimisen maiitiaika ja paikka,
f) myynnin Péivémﬁéré tal paivamaarit,

g) 8 artiklassa tarkoitetun vakuuden mairi,

h) vientid varten myytdessda 12 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetun vakuuden maara.

2. Tissd asetuksessa tarkoitetaan eridlld yhden astian
sisialtimia oliividljymaarii.

Kuitenkin uutetun oliividljyn osalta, jos yhden astian
sisiltimi o6ljymdird on yli myohemmin mairitettdvan
miirin, kyseiselle interventioelimelle voidaan antaa lupa
muodostaa erd, johon sisiltyy ainoastaan osa tastd
Oljysta. '

3.  Vihimmaiishinta on hinta ilman veroja ja se koskee
100 kilogrammaa oliivioljyd toimitettuna joko ostajan
tynnyreissd varastosta ostajan ajoneuvoon lastattuna tai
ostajan sailiossd mainitusta varastosta.

6 artikla

Asianomaiset voivat tutkia myyntiin saatetut 6ljyt varas-
toissa ja saada niistd ndytteen heiddn tdtd tarkoitusta
varten varaamaansa astiaan maksamalla tapauksen mu-
kaan tarjouskilpailun yhteydessa vahvistetun vihimmdis-
hinnan perusteella miiritetyn hinnan tai hinnan, jolla
interventioelin on ostanut kyseisen 6ljyn.

Tama nidyte jaetaan kahteen pulloon, jotka sinetoiddin
varastonpitdjan ja asianomaisen tai hinen asianmukai-

sesti valtuutetun edustajansa lidsni ollessa. Toinen pullo
luovutetaan asianomaiselle ja toinen varastonpitijille,
jotta voidaan, siind tapauksessa, ettd 6ljy myydiin kysei-
selle asianomaiselle, todeta hakemuksen kohteena olevan
tuotteen ja asianomaiselle toimitetun tuotteen vastaavuus,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 14 artiklan 1 kohdan
viimeisen virkkeen soveltamista.

7 artikla

1.  Tarjouskilpailuun osallistutaan joko jittimailld in-
terventioelimelle kirjallinen tarjous saantitodistusta vas-
taan tai interventioelimelle osoitetulla kirjatulla kirjeelld,
teleksilld tai sihkeelli.

2.  Tarjouksessa on ilmoitettava erityisesti:
a) tarjouksen tekijin nimi ja tiydellinen postiosoite;

b) kyseisen erdn tai kyseisten erien numero, varaston
nimi ja varastointipaikka;

¢) tarjottu hinta 100 kilogrammaa kohti.

3. Kaikki ne tarjoukset on hylittivi, joissa ilmoitettu
hinta on pienempi kuin kyseiselle tuotteelle vahvistettu
viahimmaishinta,

4.  Jokaisen tarjouksen on koskettava vihintdan yhteen
erddn sisaltyvaa oljyn mairdd kokonaisuudessaan.

5. Tarjouksia ei voi peruuttaa.

6. Tarjous on hyviksyttavd vain, jos sithen on liitetty:
a) tarjouskilpailussa annettu vakuus;

b) tarjouksen tekijan vakuutus, jonka mukaan timai luo-
puu sen nimityksen tarkkuutta, jolla tarjouksen koh-
teena oleva 6ljy saatetaan myyntiin, koskevista vasta-
valitteista.

8 artikla

1.  Vakuus tarjouskilpailussa on annettava kiteiseni tai
kyseisen jidsenvaltion vahvistamia perusteita vastaavan
luottolaitoksen antamana takuuna.

2. Vakuus on vapautettava viipymitti, jos myyntii ei
myonnetd tarjouksen tekijalle. Vakuus on myés vapautet-
tava, kun ostaja on maksanut 14 artiklassa tarkoitetun
hinnan lopullisen miaran.

9 artikla

Yhteen eridin sisdltyvd oljy myyddan sille, joka on esitti-
nyt tdtd Oljyd koskevan korkeimman hinnan sisiltivin
hyviksyttivin tarjouksen. Silloin, kun on saman suurui-
sia korkeimman hinnan sisiltivii tarjouksia, ostaja vali-
taan arpomalla kyseisessi interventioelimessa.
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10 artikla

Interventioelimen on ilmoitettava vilittomasti kirjatulla
kirjeelld jokaiselle tarjouksen tekijille tulos hinen osallis-
tumisestaan tarjouskilpailuun.

11 artikla

1. Kun voittaneen tarjouksen tekija on saanut 10
artiklassa tarkoitetun tiedon, tarjouskilpailussa myo6n-
netty astia tai astiat on sinetoitdva kummankin osapuolen
lasnid ollessa. Astian tai astioiden on pysyttivid sinetdi-
tyind siihen asti, kun ostaja ottaa 6ljyn haltuunsa.

2. Oliivilamppuoljyn ja uutetun oliividljyn osalta on
tehtdvd kummankin osapuolen lisnd ollessa myos happa-
muuden madritys ennen 1 kohdassa tarkoitettua sinetdin-
tid. Jos happamuusaste ei vastaa sellaisen 6ljyn happa-
muusastetta, jolle vahimmaishinta on vahvistettu, myynti-
hinta on tarkistettava soveltaen myohemmin maaritelta-
vid hinnan korotuksia ja alennuksia.

3. Jos sinetdintid ei ole tehty kummankin osapuolen
ldsnd ollessa kahdenkymmenen piivin kuluessa 10 artik-
lassa tarkoitetun tiedon toimittamisesta, interventioelimen
on sinetditdvd viipymdttid tarjouskilpailussa myonnetty
astia tai astiat. Jos tarjouskilpailun kohteena ollut 6ljy on
oliivilamppuéljyd tai uutettua oliivioljyd, interventioeli-
men on tehtivi timidn 6ljyn happamuuden maiiritys
ennen sinetoimista.

12 artikla

1.  Ostajan on maksettava interventioelimelle myynti-
hinnan viliaikainen miiri ennen 6ljyn haltuun ottamista
ja viimeistidn kolmantenakymmenentend pdivand 10
artiklassa tarkoitetun tiedon vastaanottamisesta. Tami
maird lasketaan kertomalla erdn sisdlloksi ilmoitettu
maarid tastd erdstd tarjotulla hinnalla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta sisdisen verotuksen soveltamista.

2. Jos viliaikaista mdardd ei ole maksettu interventi-
oelimelle 1 kohdassa tarkoitetussa mdiridajassa, myynti
mitdtoidddn ilman eri toimenpiteita tai erityisii muodolli-
suuksia ja ilman oikeudellista ilmoitusta. Tissi tapauk-
sessa piditetidn 8 artiklassa tarkoitettu vakuus.

3. Jos on kysymys myynnistd vientid varten, ostajan on
annettava ennen oljyn haltuun ottoa vakuus, jonka tar-
koituksena on taata viennin toteutuminen 1 artiklan 2
kohdan siinnoésten mukaisesti.

13 artikla

1. Ostajan on ostettava koko se erd, jota koskeva
tarjouskilpailu on ratkaistu. Haltuun ottaminen voi
alkaa, kun 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu viliaikai-
nen maard on maksettu ja, kun kysymyksessd on myynti
vientid varten, kun on annettu 12 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu vakuus.

Tavara on otettava haltuun viimeistiin myyntid seuraa-
vana neljantenikymmenentend pdivana.

2. Ostajalle toimitettavan 6ljyn maird voi olla eri kuin
midrd, jota tarjous on koskenut, sen mukaan miki on
toimitushetkelld astiassa oleva todellinen maira.

14 artikla

1.  Kun ostaja on ottanut 6ljyn haltuunsa, interventio-
elin laatii laskun myyntihinnan lopullisesta maarasta.
Lopullinen miird lasketaan kertomalla todella haltuun
otettu maird, josta on vihennetty neitsytoliivioljyjen
osalta yli 0,2 % ja uutettujen oliividljyjen osalta yli 0,5 %
olevan veden ja epipuhtauksien miira, kyseisestd erdstd
tarjotulla hinnalla. Happamuus sekid veden ja epidpuh-
tauksien paino on mdiritettdva toimitushetkelld edusta-
vasta naytteestd.

2. Kuitista on kiytdva ilmi jiljelli oleva velka tai
saatava, joka on saman suuruinen kuin seuraavien vili-
nen ero:

— viliaikainen miiari,

— myyntihinnan lopullinen maira, johon on lisdtty 15
artiklan b kohdassa tarkoitettu mahdollinen varas-
tointikorvaus.

Jaljelld oleva summa on maksettava kolmenkymmenen
pdivan kuluessa 6ljyn haltuun ottamisesta.

15 artikla

Jos 6ljyd ei ole otettu kokonaan haltuun 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuun ajankohtaan mennessi:

a) Oljy pidetddn varastossa ostajan vastuulla;

b) ostajan on maksettava interventioelimelle varastointi-
korvaus, joka lasketaan jiljelli olevan maiirin ja
jokaiselle lisavarastointikaudelle, jonka pituus en kol-
mekymmentd pidivda tai osa kolmestakymmenesta
pdivdstd, myohemmin mdaritettivin mddran mu-
kaan.

16 artikla

1.  Jos on kysymys myynnistd vientid varten, vietaville
Oljyille ei myonneti asetuksen N:o 171/67/ETY mukai-
sesti vahvistettua vientitukea. Kuitenkin, asetuksen (ETY)
N:o 754/76 mukaisesti, ndiden 6ljyjen katsotaan olevan
edelli mainitun asetuksen 2 artiklan 1 kohdan mukaisia
siitd hetkestd lihtien, kun viennin tullimuodollisuudet on
taytetty.

2.  Vientid koskevan tarjouskilpailun seurauksena
myonnettdvad todistusta koskevan hakemuksen ja todis-
tuksen 12 kohdassa on oltava yksi seuraavista mainin-
noista:
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”Exportation dans le cadre du réglement (CEE) n° 2960/
77”;

” Ausfuhr im Rahmen der Verordnung (EWG) Nr. 2960/
77”;

“Esportazione nell’ambito del regolamento (CEE) n.
2960/777;

?Uitvoer in het kader van Verordening (EEG) nr. 2960/
7775

”Export under Regulation (EEC) No 2960/777;
”Udforsel i henhold til forordning (EQF) nr. 2960/77”.

17 artikla

1.  Jos on kysymys puhdistamisesta, yhteisen tullitarif-
fin alanimikkeeseen 15.07 A I kuuluvan kisittelemitto-
min oliividljymairin, jota koskeva tarjouskilpailu on
ratkaistu, on vastattava madrittyd miirdd muuta kuin
kasittelemitontd oliivioljyd. Tami vastaavuus saavute-
taan, kun niiden miirien vilinen ero on enintiin saman
suuruinen kuin miiri, joka saadaan soveltamalla yhti
seuraavista kaavoista:

a) alanimikkeeseen 15.07 A I a) ja b) kuuluva oliivioljy
alanimikkeeseen 15.07 A II a) kuuluvaksi oliiviol-
jyksi:

2(a-1)+2=X

b) alanimikkeeseen 15.07 A I ¢) kuuluva oliividljy alani-
mikkeeseen 15.07 A 11 b) kuuluvaksi oliividljyksi:

2a+2=X
Niissd kaavoissa
— 7a” edustaa kisittelemittoman 6ljyn happamuutta,

— ”X” edustaa hiviotd ilmaistuna kilogrammoina suh-
teessa 100 kilogrammaan kasittelemitonta 6ljya.

2. Vietdessd alanimikkeeseen 15.07 A II a) kuuluvaa
puhdasta oliiviéljyd tai alanimikkeeseen 15.07 A II b)
kuuluvaa uutettua ja puristettua oliividljyd, kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on tarkastet-
tava kyseisen tuotteen koostumus.

3. Puhdistuksen jadnnokset voidaan myydi yhteison
markkinoilla.

18 artikla

1.  Edelld 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu vakuus on
vapautettava viipymittd, kun ostaja on toimittanut ase-
tuksessa (ETY) N:o 1687/76 sididetyt todisteet seki
todisteen siitd, ettd vienti on tapahtunut kiyttien 16
artiklan 2 kohdan mukaisesti myonnettyd vientitodis-
tusta.

Lisaksi:

— jos mddrimaa on Sveitsi tai Itidvalta tai jos midri-
maahan kuljetaan niiden kautta, ja

~ jos tarjouskilpailussa ei ole miiritelty miirimaata ja
esiintyy tuotteen todellista mairimaata koskevia epii-
lyksia,

vakuuden vapauttamisen edellytykseksi on asetettava
todiste tuonnista kolmanteen maahan, lukuun ottamatta
ylivoimaisen tapauksen johdosta kuljetuksen aikana
tapahtunutta haviamista.

Tami todiste on toimitettava samalla tavoin kuin vienti-
tuen kohdalla.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettuja todisteita ei ole toimi-
tettu 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ajan paattymispii-
vaid seuraavien kuuden kuukauden aikana, vakuus on
piditettivd muutoin kuin ylivoimaisen esteen sattuessa.

19 artikla

Kun 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu vakuus pidite-
tddn, se vihennetddn oliividljyalan tukikustannuksista
ilmoittamalla kirjanpidossa erikseen kyseiset summat ja
madarat.

20 artikla
Kumotaan asetus (ETY) N:o 1226/77.

21 artikla

Tami asetus tulee voimaan seuraavana pdiviand sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan ybteisGjen virallisessa
lehdessd. :

Sen 5 artiklan 3 kohtaa sovelletaan 31 piivdidn joulu-
kuuta 1978.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 23 paivini joulukuuta 1977.
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